FRIGIDAIRE

EPM111-RED

MACHINE A POP-CORN
A AIR CHAUD

utilisation ot entretion

INEFOAUCTION ...t 2
Informations de sécurité importantes.....ccooccvvcvcveiiecieeeen, 3
Précautions importantes..... e 4
Garanties IMPOrtantes.... e 5
Pieces et assemMblage.. .. 6
(@ Y=Y =] AT o S 7
Nettoyage & entretien. ..., 8
DY oY1 a1 aT= 1@ [ TR 9
Carte de GAraNtiC. .. et 10

USA/CANADA 1-800-968-9853 www.curtisint.com/frigidaire



INTRODUCTION

Bienvenue dans notre fmmMe

Merci d'avoir fait entrer Frigidaire dans votre
maison! Nous considérons votre achat comme

le début d'une longue relation ensemble.

Ce manuel est votre ressource pour l'utilisation

et I'entretien de votre produit. Lisez s'il vous plait
avant d'utiliser votre appareil. Gardez-le a portée

de main pour une référence rapide. Si quelque
chose ne semble pas correct, la section de
dépannage vous aidera a résoudre les problemes
courants.

Des FAQ, des conseils utiles et des vidéos, des
produits de nettoyage et des accessoires pour la
cuisine et la maison sont disponibles sur
www.frigidaire.com.

Nous sommes la pour vous! Visitez notre site Web,
discutez avec un agent ou appelez-nous si vous avez
besoin d'aide. Nous pourrons peut-étre vous aider a
éviter une visite de service. Si vous avez besoin d'un
service, nous pouvons le faire pour vous.



INFORMATIONS DE SECURITE IMPORTANTES 3

A AVERTISSEMENT

Veuillez lire toutes les instructions avant
d'utiliser cet appareil.

Définitions de sécurité

C'est le symbole d'alerte de sécurité. Il
est utilisé pour alerter des risques
potentiels de blessures corporelles.
Respectez tous les messages de sécurité
qui suivent ce symbole pour éviter des
blessures ou la mort.

A DANGER

DANGER indique une situation de
danger imminent qui, si elle n'est pas
évitée, entrainera la mort ou des
blessures graves.

A AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT indigue une situation
potentiellement dangereuse qui, si elle
n'est pas évitée, pourrait entrainer la
mort ou des blessures graves.

A MISE EN GARDE

ATTENTION indique une situation
potentiellement dangereuse qui, si elle
n'est pas évitée, peut entrainer des
blessures mineures ou modérées.

:1 IMPORTANT

IMPORTANT indique des informations
sur l'installation, le fonctionnement et la
maintenance qui sont importantes mais
non liées aux dangers.

La sécurité des enfants
Détruisez ou recyclez le carton, les sacs
en plastique et tout matériau d'emballage

extérieur immédiatement aprées le déballage

de la machine a pop-corn. Les enfants ne

Consignes de sécurité

doivent JAMAIS utiliser ces objets pour jouer.

Les cartons recouverts de tapis, de couvre-lits,

de feuilles de plastique ou de film étirable

peuvent devenir des chambres hermétiques

NE PAS entreposer ni utiliser d'essence ou
d'autres liquides inammables a proximité
de cet appareil ou de tout autre appareil.
Lisez les étiquettes des produits pour les
avertissements concernant l'inflammabilité
et d'autres dangers.

Laissez la machine refroidir pendant au
moins 10 minutes avant une deuxiéme
utilisation de la machine.

et peuvent rapidement provoqguer une suffocation.



4 PRECAUTIONS IMPORTANTES

1. NE JAMAIS plonger dans |'eau.
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. NE JAMAIS utiliser prés de I'eau.

. N'utilisez JAMAIS d'éponge ou de chiffon abrasif.

. N'utilisez JAMAIS de tampon a récurer sur l'appareil.

. NE JAMAIS laisser l'appareil sans surveillance pendant son utilisation.

. Débranchez 'appareil de la prise lorsqu'il n'est pas utilisé et pendant le nettoyage.

. N'utilisez pas cet appareil avec un cordon ou une fiche endommagés, ni si l'appareil

fonctionne mal.
Ne nettoyez aucune piece de cet appareil au lave-vaisselle.
Tenir hors de portée des enfants.

10. Cet appareil n'est pas un jouet.

1.

Les jeunes enfants sans surveillance et les personnes souffrant de troubles cognitifs ne
doivent jamais utiliser cet appareil.

12. Les jeunes enfants doivent étre surveillés lorsqu'ils se trouvent a proximité de l'appareil

pour s'assurer qu'ils ne jouent pas avec.



GARANTIES IMPORTANTES

Des précautions de sécurité de base doivent toujours étre suivies lors de 'utilisation

d'appareils électriques, notamment les suivantes :

1. Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser votre appareil.

2. Tenir hors de portée des enfants.

3. TRES IMPORTANT : ne pas immerger dans |'eau ou d'autres liquides ou utiliser prés
de se mouiller (éclaboussures d'eau, etc. et ne l'utilisez pas avec les mains mouillées.)

4. N'utilisez pas d'huile dans la chambre d'éclatement.

5. Débranchez de la prise secteur lorsque 'appareil n'est pas utilisé, entreposé, avant
de le brancher ou le retrait d'accessoires, et avant le nettoyage.

6. Un appareil tombé ou endommagé ne doit pas étre utilisé avant d'étre examiné par
un ingénieur professionnel.

7. Ne laissez pas le cordon d'alimentation entrer en contact avec des objets chauds.
Veuillez demander a un ingénieur professionnel de remplacer immédiatement un
cordon d'alimentation usé ou endommagé par un plomb approuveé de la méme taille
et du méme type.

8. Utilisez cet appareil uniguement pour l'usage auquel il est destiné. N'utilisez que des
accessoires d'origine fournis par le fabricant ou un revendeur agréé.

9. L'appareil ne doit pas étre utilisé a I'extérieur, placé pres d'un gaz chaud ou d'un
braleur ou placé dans un four chauffé.

10. Ne pas utiliser sous ou a proximité de matériaux inammables, tels que des rideaux de
rideaux ou tout autre matériau combustible.

11. Ne laissez pas le cordon pendre du bord de la table ou du comptoir.

12. Un appareil ne doit jamais étre laissé sans surveillance lorsqu'il est branché.

13. Cet appareil est destiné a un usage domestique uniguement et non a un usage
commercial ou industriel.

14. Assurez-vous toujours que la machine a pop-corn a complétement refroidi avant
de la ranger.

15. Si l'appareil doit étre utilisé par un tiers, veuillez fournir ce manuel d'instructions
avec celui-ci.

16. Aucune responsabilité ne peut étre acceptée pour tout dommage causé par le

non-respect de ces instructions ou toute autre utilisation inappropriée ou
mauvaise manipulation.

17. Si le cordon d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant
ou son un agent de service ou une personne qualifiée par similitude afin d'éviter
un danger.



6 PIECES ET ASSEMBLAGE

Assemblé




OPERATION 7

1. Déballez soigneusement la machine a pop-corn et retirez tous les matériaux d'emballage
avant la premiére utilisation. Nettoyez et séchez soigneusement le capot supérieur
avant utilisation.

. Remplissez la tasse a mesurer avec du mais, capacité MAX de 80g.

. Versez le mais dans la chambre a éclater.

. Remplissez la tasse a mesurer avec du mais, capacité MAX 80g.

. Versez le mais dans la chambre a éclater.

. Replacez le couvercle et placez un bol résistant a la chaleur sous la goulotte.

. Branchez sur I'alimentation secteur.

. Basculez l'interrupteur sur « | ». L'appareil commencera a fonctionner.
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. Ne retirez jamais la tasse lorsque I'éclatement est en cours.

10. Il faut environ 3 minutes pour éclater complétement en une seule fois et cessera de
fonctionner automatiquement. Laissez la machine refroidir pendant au moins 10 minutes
avant une seconde utilisation de la machine.

1. Remarque : Avant de commencer une autre portion de pop-corn, retirez tout mais
non éclaté de la chambre a éclater.

12. Les grains de mais frais donnent les meilleurs résultats. Une fois le paquet de grains
de mais ouvert, il doivent étre conservés dans un contenant hermétique au réfrigérateur.

AVERTISSEMENT : LAISSEZ LA MACHINE REFROIDIR PENDANT AU MOINS 10 MINUTES

AVANT UNE DEUXIEME UTILISATION DE LA MACHINE.

1. N'ajoutez jamais de beurre, d'huile, de sucre ou toute autre substance dans la
chambre d'éclatement, car vous utilisez de |'air chaud pour éclater les grains.

CARACTERISTIQUES TYPIQUES

1. Aspect élégant

2. Pops 60g en 2.5 minutes

3. Couvercle transparent pour une visualisation facile de la procédure d'éclatement
4. Sortie sUre et rapide

5. Protection de sécurité en deux étapes



NETTOYAGE & ENTRETIEN

NETTOYAGE & ENTRETIEN

1. Pour nettoyer la surface extérieure de la machine a pop-corn, utilisez un chiffon doux

et humide et séchez-le ensuite avec une serviette séche. Ne pas utiliser de cremes
abrasives, de laine d'acier ou de tampons a récurer. Nettoyez uniquement aprés avoir
débranché la machine a pop-corn du secteur.

2. Essuyez l'intérieur de la machine a pop-corn avec un chiffon sec, en faisant attention
a ne pas laisser d'eau pénétrer dans la chambre d'éclatement, car cela endommagerait
la machine.

3. Toutes les pieces amovibles de la machine a pop-corn doivent étre détachées et
nettoyées soigneusement a I'eau chaude savonneuse a intervalles réguliers.




DEPANNAGE

PROBLEME

Le pop-corn
n'éclate pas bien

CAUSE POSSIBEE

Cors trop ou peu

SOLUTION

This product has a measuring cup and
the best result is with 80g,one cup.
More or less will affect the pop timer
and time of temperature control.

Les produits ne
fonctionnent

Cordon d'alimentation desserré

Produit Cordon d'alimentation desse-
rré, la fiche doit étre essuyée dur, sin-
on le produit n'a aucune fonction.

Pop-corn bralant ou
fumant pendant le
fonctionnement

Les grains de mais soufflé ne sont pas vieux
ou rassis

Uniguement des grains de mais soufflé
frais. Les noyaux anciens ou périmeés
peuvent causer ce probléme.

Il'y a des résidus de
popcorn
apres I'éclatement

Les grains de mais soufflé ne sont pas frais

Veuillez vérifier le mais que vous utili-
sez, il abesoin de grains de mais frais.
Une fois le paquet de grains de mais
ouvert, il doit étre conservé dans un
récipient hermétique au réfrigérateur
pour une prochaine utilisation.

Dommages de la
machine a pop-corn
lors de I'utilisation

Ajouter du beurre, de I'huile ou toute autre
substance

N'ajoutez jamais de beurre, d'huile ou
touteautre substance dans la cham-
bre a éclater car utilise la circulation
d'air chaud dans la chambre a éclater
pour éclater les grains




1 OCARTE DE GARANTIE

Pour faire une réclamation au titre de la garantie, ne retournez pas ce produit au magasin.
Please email support@curtiscs.com or call 1-800-968-9853.

1 ans de garantie

Ce produit est garanti exempt de défauts de matériaux et de fabrication pendant une
période d'un (1) an a compter de la date d'achat d'origine. Pendant cette période, votre
recours exclusif est la réparation ou le remplacement de ce produit ou composant jugé
défectueux, a notre discrétion ; cependant, vous étes responsable de tous les colts
associés au retour du produit. Si le produit ou le composant n'est plus disponible, nous
le remplacerons par un produit similaire de valeur égale ou supérieure. Avant gqu’'un
remplacement ne soit envoyé, le produit doit étre rendu inutilisable ou nous étre
retourné.

Cette garantie ne couvre pas le verre, les filtres, I'usure due a une utilisation normale,
une utilisation non conforme aux instructions imprimées, ni les dommages au produit
résultant d'un accident, d'une altération, d'un abus ou d'une mauvaise utilisation. Cette
garantie s'étend uniquement a I'acheteur consommateur d'origine ou au destinataire du
cadeau. Conservez le recu de vente original, car une preuve d'achat est requise pour
faire une réclamation au titre de la garantie. Cette garantie est annulée si le produit est
utilisé pour un usage autre gu'un usage domestique unifamilial ou soumis a une tension
et a une forme d'onde autres que celles indiquées sur I'étiquette (par exemple, 120V-~60
Hz).

Nous excluons toutes les réclamations pour dommages spéciaux, accessoires et
consécutifs causés par une violation de la garantie expresse ou implicite. Toute respo-
nsabilité est limitée au montant du prix d'achat. Toute garantie implicite, y compris
toute garantie Iégale ou condition de qualité marchande ou d'adéquation a un usage
particulier, est exclue, sauf dans la mesure interdite par la loi, auquel cas cette garantie
ou condition est limitée a la durée de cette garantie écrite. Cette garantie vous donne
des droits légaux spécifiques. Vous pouvez avoir d'autres droits légaux qui varient
selon I'endroit ou vous habitez. Certains états ou provinces n'autorisent pas les limita-
tions sur les garanties implicites ou les dommages spéciaux, accessoires ou consécutifs,
de sorte que les limitations ci-dessus peuvent ne pas s'appliquer a vous.

Pour un service plus rapide, localisez le modeéle, le type et les numéros de série sur
votre appliance.

JOIGNEZ VOTRE PREUVE D'ACHAT ICI, UNE PREUVE D'ACHAT EST NECESSAIRE

POUR OBTENIR UN SERVICE DE GARANTIE.

Veuillez disposer des informations suivantes lorsque vous contactez I'équipe

d'assistance:

- Nom, adresse et numéro de téléphone.

- Numéro de modeéle et numéro de série.

- Une description claire et détaillée du probléeme.

- Preuve d'achat comprenant le nom, I'adresse et la date d'achat du revendeur ou du
détaillant.
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FRIGIDAIRE
Bienvenue a la fﬁ,ﬂum

Notre maison est votre maison. Visitez-nous si
vous besoin d'aide pour I'une de ces choses:

Q00

(1)} soutien au propriétaire

% un service

support@curtiscs.com
1-800-968-9853

FRIGIDAIRE est une marque déposée ou en instance
d'Electrolux Home Products Inc. et utilisée sous
licence d'Electrolux Home Products, Inc.



